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Исследование в русской 
и китайской культуре языка 

в межкультурной коммуникации*

Рецензия на монографию Вань Ляньсяосюань
«Сравнительное исследование номинальных единиц в русской и китайской 
культуре языка в межкультурной коммуникации (с позиции носителя ки-
тайского языка)»

Настоящее исследование посвящено изучению национально-куль-
турной специфики номинативных единиц русского языка (безэквива-
лентная, фоновая и коннотативная лексика) с позиции носителя китай-
ского языка. 

Национально-культурная семантика языковых единиц представляет 
собой реальность, с которой постоянно сталкиваются переводчики, специ-
алисты в области межкультурной коммуникации, а также студенты, изучаю-
щие иностранный язык. При этом для каждой отдельной лингвокультурной 
общности существует своё семантическое пространство, характеризующее-
ся различиями в наборе национально маркированных единиц. 

Глубокие различия в картинах мира представителей русской и китай-
ской культуры не нуждаются в специальном доказательстве, они обуслов-
лены сложившимися историко-культурными, религиозными, климатиче-
скими и др. различиями и требуют специального изучения и описания. 
Исследование межкультурных различий, представленных в лексической 
системе русского к китайского языков, в закономерностях речевой прак-
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